
EN
Usage tips: Keep away from open flames and high-temperature electrical appliances. 
Small parts may pose a risk of detachment. Keep out of reach of children.
Cleaning method: Stains can be gently wiped with a damp cloth.
FR
Conseils d'utilisation : Tenir à l'écart des flammes nues et des appareils électriques à haute  
température.
Les petites pièces peuvent présenter un risque de détachement. Conserver hors de portée des 
enfants.
Méthode de nettoyage : Les taches peuvent être essuyées délicatement avec un chiffon humide.
ES
Consejos de uso: Manténgalo alejado de llamas abiertas y aparatos eléctricos de alta  
temperatura.
Las piezas pequeñas pueden suponer un riesgo de desprendimiento. Mantener fuera del alcance 
de los niños.
Método de limpieza: Las manchas se pueden limpiar suavemente con un paño húmedo.
PT
Dicas de utilização: Mantenha afastado de chamas abertas e aparelhos elétricos de alta  
temperatura.
Pequenas peças podem representar um risco de desprendimento. Manter fora do alcance das 
crianças.
Método de limpeza: As manchas podem ser limpas suavemente com um pano húmido.
DE
Gebrauchshinweise: Von offenen Flammen und elektrischen Geräten mit hohen Temperaturen  
fernhalten.
Kleine Teile können sich lösen und eine Gefahr darstellen. Außerhalb der Reichweite von 
Säuglingen, Für Kinder unzugänglich aufbewahren.
Reinigungsmethode: Um Staub zu entfernen. Flecken können vorsichtig mit einem feuchten Tuch  
abgewischt werden.
IT
Consigli per l'uso: Tenere lontano da fiamme libere e apparecchi elettrici ad alta temperatura. 
Le parti di piccole dimensioni potrebbero staccarsi. Tenere fuori dalla portata dei bambini.
Metodo di pulizia: Le macchie possono essere delicatamente rimosse con un panno umido.
RO
Sfaturi de utilizare: A se păstra departe de flăcări deschise și aparate electrice cu temperatură 
ridicată.
Piesele mici pot prezenta riscul de detașare. A nu se lăsa la îndemâna copiilor.
Metoda de curățare: Petele pot fi șterse ușor cu o cârpă umedă.

EN_ STEP 1: Connect ground spike&tree trunks.
FR_ ÉTAPE 1 : Reliez le piquet de terre aux troncs d'arbres.
ES_ PASO 1: Conecta la pica de tierra y los troncos de los árboles.
PT_ PASSO 1: Ligue o pino de terra aos troncos das árvores.
DE_ SCHRITT 1: Verbinden Sie den Erdspieß mit den Baumstämmen.
IT_ FASE 1: Collegare il picchetto di terra ai tronchi degli alberi.
RO_ PASUL 1: Conectați țeapa de împământare la trunchiurile copacilor.

EN_ STEP 2: Insert Into the flowerpot or ground.
FR_ ÉTAPE 2 : Plantez-la dans le pot de fleurs ou en pleine terre.
ES_ PASO 2: Plántala en la maceta o en el suelo.
PT_ PASSO 2: Coloque no vaso ou no solo.
DE_ SCHRITT 2: In den Blumentopf oder in den Boden setzen.
IT_ FASE 2: Piantare nel vaso o nel terreno.
RO_ PASUL 2: Plantează-l în ghiveci sau direct în pământ.

EN_ STEP 3: Fluff branches and leaves to desired fullness.
FR_ ÉTAPE 3 : Ébouriffez les branches et les feuilles jusqu'à obtenir le volume 
souhaité.
ES_ PASO 3: Separa las ramas y las hojas hasta conseguir el volumen deseado.
PT_ PASSO 3: Afofe os ramos e as folhas até atingir o volume desejado.
DE_ SCHRITT 3: Zupfen Sie die Zweige und Blätter auf, bis die gewünschte Fülle 
erreicht ist.
IT_ FASE 3: Sistemare i rami e le foglie fino a ottenere il volume desiderato.
RO_ PASUL 3: Desfaceți ramurile și frunzele până ajung la volumul dorit.
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